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Operating temperature
Pracovni teplota
Betriebstemperatur

Omgivende temperatur
Toodtemperatuur

Temperatura de funcionamiento
Kayttélampatila

Température de fonctionnement
Storage temperature

Teplota pro skladovani
Lagertemperatur
Opbevaringstemperatur
Ladustamistemperatuur
Temperatura de almacenamiento
Varastointilampdtila
Température de stockage

Protection class
Stupen kryti
Schutzklasse
Beskyttelsesklasse
Kaitseklass

indice de proteccion
Suojausluokka
Classe de protection

Operating voltage/power consumpt.
Pracovni napéni/spotfeba
Betriebsspannung/Verbrauch
Driftsspaending/stremforbrug
Toitepinge/voimsustarve

Tension de func./potencia consumida
Kayttojannite/energiankulutus
Tension/Conso. énergétique
Control range/Switching difference
Regulaéni rozsah/Citlivost spinani
Kontrollbereich/Schaltdifferenz
Kontrolomrade/Omskiftningsforskel

Reguleerimisulatus/Lilituserinevus Rango

de control/Diferencia de conmutacion
Saatdalue/Kytkentaero
Plage de réglage/Hystérésis
Contact (Relay)

Kontakt (relé)

Kontakt (Relais)

Kontakt (relee)

Kontakt (relee)

Contacto (relé)

Liitanta (rele)

Sortie relais

Rated impulse voltage
Vypoctové napéti impulsu
Bemessungs-Stoflspannung
Meerkeimpulsspaending
Nimiimpulsspinge

Tensién nominal de impulso
Nimellisimpulssijannite
Calculation impulse voltage
Connection terminals
Pfipojovaci svorky
Anschlussklemmen
Tilslutningsklemmer
Uhendusklemmid
Terminales de conexién
Johtimet

Bornes de connexion

Pollution degree

Stupen znecisténi
Verschmutzungsgrad
Forureningsgrad
Saastetase

Grado de contaminacion
Likaantumisaste

Degré de pollution

Ce

ERP IV

(EU 811/2013, 812/2013,813/2013, 814/2013)

HR Radna temperatura

HU Uzemi hémérséklet

IT Temperatura di esercizio
LT Darbiné temperatiira

LV Darba temperatira

NL Werktemperatuur

NO Driftstemperatur

HR Pohranjena temperatura
HU Tarolasi hémérséklet

IT Temperatura di accumulo
LT Sandéliavimo temperatira
LV Uzglabasanas temperatira
NL Opslagtemperatuur

NO Oppbevaringstemperatur

HR Razred zastite

HU Védelmi osztaly

IT Classe di protezione
LT Apsaugos klasé

LV Aizsardzibas klase
NL Beschermingsklasse
NO Beskyttelsesklasse

HR Napon/potro$nja energije

HU Uzemi fesziiltség/teljesitmény

IT Voltaggio funz./consumo potenza
LT Darbiné jtampa/naudojama galia
LV Darba spriegums/patérin$

NL Bedrijfsspanning/stroomverbruik
NO Driftsspenning/stremforbruk

HR Opseg upravljanja/Razlika prespajanja

HU Vezérlési tartomany/Kapcsolasi eltérés

IT Intervallo di controllo/Step/Risoluzione

LT Valdymo diapazonas/Perjungimo skirtumas

LV ReguléSanas diapazons/Parslég$anas
kritums

NL Regelbereik/Schakelverschil

NO Kontrollomrade/Bryterdifferanse

HR Kontakt (relej)

HU Kapcsolas (Relé)

IT Contatto (Relé)

LT Jungtis (relé)

LV Kontakts (relejs)

NL Contact (relais)

NO Kontakt (relé)

HR Nazivni impulsni napon

HU Névleges lizemi fesziiltség

IT Tensione nominale di impulso
LT Vardiné impulsiné jtampa

LV Nominalais impulsspriegums
NL Drieelektrische sterkte test
NO Nominell impulsspenning

HR Spojni prikljucci

HU Csatlakozéérintkezk

IT Terminali di collegamento
LT Prijungimo gnybtai

LV Savienotajterminali

NL Aansluitklemmen

NO Koblingsterminaler

HR Stupanj zagadenja

HU Szennyezettségi fok
IT Grado di inquinamento
LT TarSos laipsnis

LV Piesarnojuma pakape
NL Mate van vervuiling
NO Forurensingsgrad

PL Temperatura pracy

PT Temperatura de funcionamento
RO Temperatura de functionare
RU Pa6oyasi Temneparypa

SE Arbetstemperatur

S| Obratovalna temperatura

SK Prevadzkova teplota

PL Temperatura przechowywania
PT Temperatura de armazenamento
RO Temperatura de stocare

RU Temnepatypa xpaHeHus

SE Forvaringstemperatur

S| Temperatura skladis¢enja

SK Skladovacia teplota

PL Klasa zabezpieczenia
PT Classe de protegéo
RO Clasa de protectie
RU Knacc 3awuTbl

SE Skyddsklass

S| Stopnja zasc¢ite

SK Trieda ochrany

PL Napigcie zasilania/pobér mocy

PT Tensao func./Pot. Consumo

RO Tensiune/Putere consumata

RU Pab6o4yee HanpsixeHne/aHepronotpebneHne
SE Driftspanning/effektforbrukning

S| Obratovalna napetost/poraba

SK Prevadzkové napétie/prikon

PL Zakres regulacji/Réznica przetgczania

PT Limites de temperatura/Diferenca de
comutagao

RO Interval de reglaj/Diferential de comutare

RU [OunanasoH HacTpoviku/LLar perynuposku

SE Styrningsomrade/Kopplingsdifferential

S| Obmogje nastavljanja/Preklopna razlika

SK Regulaény rozsah/Spinaci rozsah

PL Styk (przekaznik)

PT Contacto (relé)

RO Contact (releu)

RU KoHTtakT (pene)

SE Kontakt (reld)

S| Stik (rele)

SK Kontakt (relé)

PL Znamionowe napiecie udarowe

PT Tenséao de impulso nominal

RO Tensiune de impuls nominala

RU PacyeTHoe nmnynbcHoe HanpskeHne
SE Markimpulsspanning

S| Nazivna impulzna napetost

SK Menovité impulzné napatie

PL Zaciski potgczeniowe

PT Terminais de ligagéo

RO Borne de conexiune

RU CoeaunHuTenbHble Knemmbl
SE Anslutningar

S| Priklju¢ni konektoriji

SK Pripojovacie svorky

PL Stopien zanieczyszczenia
PT Grau de poluigéo

RO Grad de poluare

RU CreneHb 3arpsisHeHusi
SE Skyddsklass

S| Stopnja onesnazevanja
SK Stupen znedistenia

Uponor reserves the right to make changes, without prior notification, to the specification of
incorporated components in line with its policy of continuous improvement and development.
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0..+40°C
non-condensing

-20 ... +70 °C
non-condensing

IP30, class Il

230 VAC (207 ... 253 V), 0.1A
/
16 A(4 Acos ¢ =0,6)

1.4 (10 °C ... +40 °C)
/
~1°C

1nio (D)

4 kV
0.5...1.5mm?
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Safety information
UK

In case of failure the sensor cable still can carry mains voltage.

Caution!

A The device may only be opened and installed according to the circuit
diagram on the device or these instructions by a qualified electrician. The
existing safety regulations must be observed.

Appropriate installation measures must be taken to achieve the
requirements of protection class Il.

This independently mountable electronic device is de-signed for
controlling the temperature in dry and enclosed rooms only under
normal conditions. The device confirms to EN 60730, it works according
operating principle 1C.

This product should not be disposed of with household waste. Please recycle

the products where facilities for electronic waste exist. Check with your local
authorities for recycling advice.

Vystraha!
V pfipadé poruchy muze kabel ¢idla i nadale prenaset sitové napéti.

Upozornéni!
A Tento pfistroj smi byt oteviran a instalovan pouze kvalifikovanym

elektrikafem podle schématu zapojeni pfistroje nebo podle téchto
pokynl. Musi byt dodrZeny stavajici bezpe¢nostni predpisy.

Pro spInéni pozadavku tfidy ochrany Il je tfeba pfijmout vhodna opatieni
k instalaci.

Toto nezavisle montovatelné elektronické zafizeni je navrzeno pro
regulaci teploty v suchych a uzavfenych prostorach, a to pouze za
béZnych podminek. PFistroj splfiuje normu EN 60730, funguje podle
provozniho principu 1C.

—; T nto vyrobek nesmi byt likvidovan spolu s komunalnim odpadem. Recyklujte
x prosim vyrobky tam, kde existuji podniky pro likvidaci elektronického odpadu.
Ohledné pokynu pro likvidaci se informujte u mistnich organt.

A Das Gerét darf nur durch einen Elektrofachmann geéffnet und geman
dem Schaltbild am Gerat bzw. dieser Anleitung installiert werden. Dabei

sind die bestehenden Sicherheitsvorschriften zu beachten.
Um die Anforderungen der Schutzklasse Il
zu erreichen, mussen entsprechende InstallationsmafRnahmen ergriffen
werden.
Dieses unabhangig montierbare elektronische Gerat dient der Regelung
der Temperatur ausschlieBlich in trockenen und geschlossenen Raumen,

Im Fehlerfall kann Netzspannungam Temperaturfiihler anliegen.

mit Gblicher Umgebung. Dieses Gerat entspricht der EN 60730, es
arbeitet nach der Wirkungsweise 1C.

Dieses Produkt darf nicht tiber den Hausmdll entsorgt werden. Bitte nur in
x speziellen Einrichtungen fir Elektronikschrott entsorgen. Erkundigen Sie sich
bei den ortlichen Behdrden zur Recycling Beratung.

Advarsel!
. | tilfeelde af fejl kan der stadig veere netspaending pa folerkablet.

Forsigtig!

A Enheden ma kun abnes og installeres af en uddannet elektriker i
henhold til kredslgbsdiagrammet pa enheden eller disse anvisninger. Alle
eksisterende sikkerhedsbestemmelser skal overholdes.
Der skal treeffes egnede foranstaltninger for at opfylde kravene i
beskyttelsesklasse II.
Denne elektroniske enhed, der kan installeres separat, er kun beregnet til

kontrol af temperaturen i tarre og lukkede rum under normale betingelser.
Enheden er i overensstemmelse med DS/EN 60730 og fungerer i henhold
til funktionsprincip 1C.

Dette produktet ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdnlngsaf‘fald Produkterne skal recirkuleres. Aflever derfor produkterne
hvor der tages hand om elektronisk affald. Ved tvivl, tag kontakt med dine
kommune vedrgrende handtering af elektroniske affald.

Anduri kaablis voib nurjumise korral endiselt vérgupinge olla.

Ettevaatust!

A Seadet vdib avada ja paigaldada ainult valjadppinud elektrik seadmel
oleva lulitusskeemi voi nende juhiste jargi. Taitma peab olemasolevaid
ohutuseeskirju.

Kaitseklassi Il nduete saavutamiseks tuleb jargida sobivaid
paigaldusmeetmeid.
See iseseisvalt paigaldatav elektrooniline seade on disainitud

temperatuuri reguleerimiseks kuivades ja kinnistes ruumides ainult
tavaparastes tingimustes. Seade vastab standardile EN 60730 ja t66tab
kasutuspdhimbétte 1C kohaselt.

Toodet ei tohi kdrvaldada koos olmejaatmetega. Taaskasutage tooteid kohas,
kus asuvad elektroonikajaatmete rajatised. Kusige kohalikult omavalitsuselt
ndu taaskasutuse kohta.

Advertencia!
Incluso en caso de averia, el cable de la sonda puede transmitir la
tension de la red eléctrica.

Precaucion!

A El dispositivo inicamente puede ser abierto e instalado por un electricista
cualificado y de conformidad con el esquema de conexiones que figura
en el dispositivo o en estas instrucciones. Es imprescindible cumplir la
normativa de seguridad vigente.

Deben adoptarse las medidas de instalacion apropiadas para cumplir los
requisitos de la proteccion de clase Il

Este dispositivo electronico para montaje independiente se ha disefiado
para controlar la temperatura en habitaciones secas y cerradas en
condiciones normales. El dispositivo es conforme con la norma EN 60730
y funciona de acuerdo con el principio de funcionamiento 1C.

Este producto no se debe tirar junto con los desechos domésticos. Por favor
liévelo a un punto de recogida de residuos electrénicos para su reciclaje. Por

favor compruebe con las autoridades locales, las advertencias en materia de
reciclaje.

Vaara!
Vikatilanteessa anturin johdossa voi edelleen olla jannitetta.

Varoitus!

A Laitteen saa avata ja asentaa vain valtuutettu séhkdasentaja laitteessa
olevan piirikaavion ja naiden ohjeiden mukaisesti. Voimassa olevia
turvallisuusmaarayksia on noudatettava.

Asennuksessa on noudatettava menetelmia, joilla saavutetaan
suojausluokka II.
Itsenéisesti asennettava elektroninen laite on suunniteltu kuivien

ja suljettujen tilojen lampétilan saatéén ainoastaan normaaleissa
olosuhteissa, Laite tayttda standardin EN 60730 mukaisen vaatimukset ja
toimii toimintaperiaatteen 1C mukaisesti.

Tata tuotetta ei saa havittda normaalin talousjatteen mukana kaatopaikalle.
lekoutunut tuote tulee toimittaa kierratettévaksi séahkojatteen

kerayspisteeseen. Kotitaloudet saavat lisatietoja kerayspisteistéa kuntansa
viranomaisilta.

Avertissement!
En cas de défaut, la sonde peut se trouver a la tension secteur!

A L'appareil ne doit étre ouvert que par un professionnel et installé selon
les schémas et les instructions de montage. Respecter les directives de
sécurité existantes.
Les mesures d'installation adéquates doivent étre prises pour satisfaire
aux exigences de la classe de protection II.
Ce thermostat assure la régulation de la température seulement dans des

locaux secs et fermés a usage normal. Cet appareil est selon la norme
EN 60730 et fonctionne selon la directive 1C.

Ces produits ne peuvent pas étre traités comme des déchets ménagers.
Veunlez faire recycler ces produits par une entreprise qui se charge du
recyclage des déchets électroniques. Veuillez contacter les autorités locales
pour avoir de plus amples informations concernant la liquidation des déchets.




U slu€aju kvara kabel senzora i dalje moze biti pod naponom.

A Uredaj u skladu s dijagramom kruga na uredaju ili s ovim uputama
moze otvoriti i instalirati samo kvalificirani elektri¢ar. Moraju se postovati
postojeéi sigurnosni propisi.
Moraju se poduzeti odgovaraju¢e mjere instaliranja da bi se zadovoljili
zahtjevi zastitite II. klase.
Ovaj elektronicki uredaj za neovisnu montazu osmisljen je za kontroliranje

temperature u suhim i zatvorenim prostorijama samo u normalnim
uvjetima. Uredaj je u skladu s normom EN 60730, radi sukladno radnom
nacelu 1C.

Pr0|zvod se ne smije odlagati s kuénim otpadom. Reciklirajte proizvode tamo
nge postoje odlagalista za elektronicki otpad. Savjete o recikliranju zatrazite
od lokalnih vlasti.

Vigyazat!
. Hiba esetén az érzékeld kabele a haldzati fesziiltséget tovabbra is vezeti.

Vigyazat!

A A késziiléket csak szakképzett villanyszerel6 nyithatja ki és telepitheti, a
készliléken levd kapcsolasi rajz vagy ezen utmutato alapjan. A hatalyos
biztonsagi eléirasokat be kell tartani.

A ll-es védelmi osztaly elérése érdekében megfeleld telepitési
rendelkezéseket kell hozni.
Ez az 6nalléan felszerelhetd elektronikus készilék szaraz, zart

helyiségek hémérsékletének normal kériilmények koézotti szabalyozasara
készllt. A készulék teljesiti az EN 60730 szabvany el6irasait; mikodése
megfelel az 1C alapelvnek.

elektromos hulladék szamara kijeldlt helyen adja le. Ujrahasznositasi

x Atermeket nem ajanlott a kommunalis hulladékkal egyutt gydijteni. Kérjik az
tanacsokért keresse a helyi szervezeteket.

Avvertenza!
In caso di guasto il cavo della sonda pud trasmettere la tensione della
rete elettrica.

Attenzione!

A Il dispositivo puo essere aperto e installato esclusivamente da un
elettricista qualificato in conformita allo schema di collegamento e alle
presenti istruzioni. E indispensabile il rispetto delle norme di sicurezza in
vigore.

Per l'installazione occorrera adottare le misure adeguate per garantire il
rispetto dei requisiti di protezione di classe II.
Questo dispositivo elettronico di montaggio indipendente & stato

progettato per regolare la temperatura in ambienti asciutti e chiusi in
condizioni di esercizio normali. Il dispositivo & conforme alla norma CEI
EN 60730 e opera secondo il principio di funzionamento 1C.

domestlco Si prega di smaltirlo presso un punto di raccolta di rifiuti elettronici
perché possa essere riciclato. Verificare presso le autorita locali le avvertenze
in materia di riciclaggio.

LT
Perspéjimas!
. Gedimo atveju jutiklio kabelis vis tiek gali tiekti maitinimo jtampa.
: Ispéjimas!

Questo prodotto non deve essere smaltito insieme ad altri rifiuti di tipo

Prietaisg reikia atidaryti ir sumontuoti pagal elektros grandinés schema,
nurodytg ant prietaiso, arba pagal Sias instrukcijas. Tai turi atlikti
kvalifikuotas elektrikas. Batina laikytis saugos nurodymu.

Siekiant, kad baty laikomasi apsaugos Il klasés reikalavimuy, reikia imtis
tinkamy montavimo priemoniy.

Sis atskirai montuojamas elektros prietaisas yra skirtas reguliuoti
temperatirg tik sausose ir uzdarose patalpose, esant jprastoms
salygoms. Prietaisas atitinka EN 60730 ir veikia pagal veikimo principg
1C.

produktg elektros jrangos atliekoms skirtose vietose. Dél rasiavimo kreipkités j

- Sio produkto negalima i$mesti kartu su buitinémis atliekomis. ISmeskite §j
vietos institucijas.

ridinajums!
Darbibas traucéjumu gadijuma sensora kabelis joprojam var bat zem
sprieguma.

A lerici drikst atvért un uzstadit tikai kvalificéts elektrikis saskana ar
elektrisko shému, kas noradita uz ierices vai $ajas instrukcijas. Ir jaievéero
spéka esosie drosibas noteikumi.
Ir javeic atbilsto$i uzstadisanas pasakumi, lai nodro$inatu Il aizsardzibas
klases prasibu izpildi.
ST atseviski montgjama elektroniska ierice ir paredzéta temperattras

kontrolei tikai sausas un slégtas telpas normalos apstak|os. lerice atbilst
standartam EN 60730 un darbojas atbilstoSi principam 1C.

parstradajiet produktus, kuros ir elektroniskie atkritumi. Sazinieties ar vietgjam

x So izstradajumu nedrikst izmest kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Ladzu,
atkritumu parstrades iestadém, lai iegitu informaciju par to parstradi.

NL

Waarschuwing!

In geval van een defecte voeler kan de netspanning op de voeler staan !!
Voorzichtig!

A Het apparaat mag alleen door een gekwalificeerd elektricien geopend en
geinstalleerd worden volgens de instructies en het aansluitschema op de
behuizing van het apparaat. De bekende veiligheidsvoorschriften dienen
in acht genomen te worden. Om te voldoen aan Apparatenklasse Il

moeten de installatie voorschriften op de juiste manier opgevolgd worden.

Dit onafhankelijk te plaatsen elektronisch apparaat is ontworpen voor het
regelen van temperatuur onder normale omstandigheden in droge en
afsluitbare ruimten. Deze electronische regelaar voldoet aan EN 60730
en functioneert volgens werkwijze 1C.

D|t product mag niet met het gewone huisafval worden meegegeven. Breng
producten ter recycling naar offi cieel aangewezen inzamelpunten voor

elektronische afval. Neem voor meer informatie contact op met plaatselijke
autoriteiten.

Advarsel!
Ved feil kan det fremdeles vaere nettspenning i falerkabelen.

A Enheten ma kun apnes og installeres i henhold til koblingsskjemaet pa
enheten eller disse instruksjonene av en godkjent elektriker. Gjeldende
sikkerhetsforskrifter ma overholdes.
Ngdvendige forholdsregler ma tas for & oppfylle kravene i
beskyttelsesklasse II.
Denne elektroniske enheten som kan monteres separat, er kun beregnet

pa temperaturregulering i terre og aviukkede rom under normale forhold.
Enheten samsvarer med EN 60730 og fungerer i henhold til driftsprinsipp
1C.

Dette produktet skal ikke kastes sammen med husholdningsavfall. Vennligst
reswkuler produktene der det fi nnes anlegg for elektronisk avfall. Ta kontakt
med dine lokale myndigheter for rad om gjenvinning.

Ostrzezenie!

W przypadku usterki czujnik temperatury moze wcigz znajdowac sie pod
napieciem sieciowym.

Przestroga!

Urzadzenie moze byé¢ instalowane tylko przez wykwalifikowanego
elektryka, zgodnie ze schematem obwodu na urzadzeniu lub z niniejszg
instrukcja. Nalezy przestrzega¢ obowiazujgcych zasad bezpieczenstwa.

Podczas montazu nalezy podjaé odpowiednie srodki, aby urzadzenie
spetniato wymagania klasy Il w zakresie ochrony przeciwporazeniowe;j.

To urzadzenie elektryczne do niezaleznego montazu jest przeznaczone
do regulacji temperatury w suchych i zamknietych pomieszczeniach,
wytgcznie w normalnych warunkach. Urzadzenie jest zgodne z normg EN
60730, dziata zgodnie z zasadg dziatania 1C.

Nlnlejszego wyrobu nie wolno likwidowa¢ wraz z odpadem komunalnym.
Wyroby recyklowa¢ w zaktadach przeznaczonych do likwidacji odpadu
elektronicznego. W sprawie instrukcji dotyczacych likwidacji nalezy zwrdcic sig
do lokalnych organdw.




Em caso de falha, o cabo do sensor pode ser condutor de tenséo da
rede.

Cuidado!

A O dispositivo sé pode ser aberto e instalado de acordo com o diagrama
dos circuitos do dispositivo ou com estas instrugdes por um eletricista
qualificado. Devem ser observados os regulamentos de seguranga
existentes.

Devem ser tomadas as medidas de seguranga adequadas para
preencher os requisitos da classe de protecéo II.
Este dispositivo eletronico passivel de montagem auténoma foi

concebido para controlo da temperatura em divisées secas e fechadas
apenas sob condi¢des normais. O dispositivo, em conformidade com a
norma EN 60730, funciona de acordo com o principio de funcionamento
1C.

E te produto ndo deve ser eliminado com residuos domésticos. Recicle os
p rodutos em instalagdes preparadas para eliminar residuos eletrénicos.
Consulte as autoridades locais para obter conselhos de reciclagem.

Avertisment!
n caz de defectare, cablul senzorului este in continuare sub tensiune
electrica din retea.

Dispozitivul poate fi deschis si instalat doar de catre un electrician
calificat, pe baza schemei electrice a dispozitivului sau pe baza acestor
instructiuni. Trebuie respectate reglementarile de siguranta in vigoare.

La instalare, trebuie luate masuri adecvate pentru a indeplini cerintele
clasei de protectie Il.

Acest dispozitiv electronic cu pozitionare independenta este conceput
pentru a controla doar in conditii normale temperatura din camerele
uscate sau inchise. Dispozitivul este conform cu standardul EN 60730 si
functioneaza conform principiului de operare 1C.

Acest produs nu trebuie sa fie eliminat impreuna cu deseurile casnice. Daca
exista facilitati destinate reziduurilor electronice, reciclati aceste produse.
Adresay -va autoritatilor locale pentru a obtine recomandari in privinta reciclarii.

MpepynpexaeHue!
B crnyyae HeucnpaBHOCTU AaTyvka ero NPOBOAA MOTYT OCTaBaTbCS Mof,
HanpshkeHneM.

YCTPOWCTBO MOXET BCKPbIBATL Y MOHTMPOBATL TOMBKO
KBanMULIMPOBaHHbI 3MIEKTPUK U TOMBKO B COOTBETCTBUM C YKa3aHHO
Ha ycTponcTBe cxemoil coeanHeHunin. ObssatensHo cobnoaats
[ENCTBYIOLLME HOPMbI TEXHUKN 6€30MacHOCTU.

B uensx cobnogeHns TpeboBaHui knacca 3awmThbl || npuHATL
COOTBETCTBYIOLLME MEPbI NPY MOHTAXE.

[aHHoe oTAenbHO MOHTMPYEMOE 3MEKTPOHHOE YCTPOWCTBO
npeaHasHayeHo Ans ynpasrieHUs TeMnepaTypor UCKMIOYUTENBHO B
CYXMX U 3aKPbITbIX MOMELLEHUSIX NPU HOPMaribHbIX YCIOBUSIX. YCTPOMCTBO
oTBeyaeT HopmaM EN 60730 1 pabotaeT cornacHo npuHumny 1C.

,El,aHHoe n3sgenve He cnepyeT BbiGpackiBaTh BMECTE C GbITOBBIMU OTXOAAMM.
PeLWIKJ'II/IpyVITe M3genvsi Tam, rae CyLecTByoT NpeanpusTus no nepepaboTke
3MeKTPOHHbIX 0TX0A0B. VHCTPyKUMK Mo nepepaboTke MOXHO NOMyynThb B
MECTHbIX OpraHax BnacTti.

Varning!
Vid fel kan givarkabeln fortfarande vara stromsatt med natstrom.

Enheten far endast 6ppnas och installeras enligt kopplingsschemat pa
enheten eller dessa instruktioner av en kvalificerad elektriker. Befintliga
sakerhetsbestdmmelser maste foljas.

Lampliga installationsatgarder maste vidtas sa att kraven i Skyddsklass
Il uppfylls.

Denna oberoende monterbara elektroniska enhet har utformats for

att reglera temperaturen i torra och inneslutna rum endast under
normala forhallanden. Enheten uppfyller EN 60730 och fungerar enligt
arbetsprincip 1C.

Denna produkt far inte kastas tillsammans med hushallsavfall. Vanligen
étervmn produkterna pa anlaggningar som tar emot elektroniskt avfall.
Kontakta din kommun fér rdd om atervinning.

Opozorilo!
V primeru izpada je na kablu senzorja Se vedno omrezna napetost.

A Usposobljen elektrikar lahko napravo odpre in namesti skladno z
diagramom oZi€enja na napravi ali v teh navodilih. Upostevati je treba
obstojece varnostne predpise.
Pri namestitvi je treba uporabiti ustrezne ukrepe za doseganje stopnje
za$cCite razreda Il
Ta elektronska naprava, ki jo je mogoce neodvisno namestiti, je

namenjena krmiljenju temperature v suhih in zaprtih prostorih samo pod
obi¢ajnimi pogoji. Naprava ustreza zahtevam EN 60730 in deluje skladno
z nac¢elom delovanja 1C.

Ta izdelek se ne sme odlagati z gospodinjskimi odpadki. Kjer je na voljo
moznost recikliranja elektronskih odpadkov, jo uporabite. Za nasvete glede
remkllranja se obrnite na lokalne oblasti.

Vystraha!
V pripade poruchy sa mbze dostat na kabel snimaca sietové napatie.

X

teploty vyhradne v suchych a uzavretych priestoroch za beznych
podmienok. Toto zariadenie spifia normu EN 60730, pri¢om pracuje podla
principu ¢innosti 1C.

Upozornenie!

A Toto zariadenie smie otvarat a inStalovat vyhradne kvalifikovany elektrikar
podla schémy zapojenia uvedenej na zariadeni alebo tychto pokynov.
Musia sa dodrziavat platné bezpecnostné predpisy.
Pri instalacii sa musia vykonat' vhodné opatrenia na splnenie poziadaviek
triedy ochrany II.
Toto nezavisle inStalovatelné elektronické zariadenie sluzi na regulaciu

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat spolu s domovym odpadom. Recyklujte ho
v Specialnych zbernych strediskach na likvidaciu elektronického odpadu.
Pokyny na likvidaciu ziskate od miestnych uradov.



